
 

Leistungserklärung - Ydeevnedeklaration - Prestandadeklaration - Suoritustasoilmoitus - Ytelseserklæring 

No/Nr/Nro: DOP_RAW_EBAlu_MO042020 

1 Unique identification code of the product-type: 
Eindeutige Kenncode des Produkttyps 
Varetypens unikke identifikationskode: 
Produkttypens unika identifikationskod: 
Varetypens unike identifikasjonskode: 
Tuotetyypin yksilöllinen tunniste: 

RAW Estrichbahn 

2 Intended use(s): 
Beabsichtigte Verwendung 
Tilsigtet anvendelse: 
Avsedd(a) användning(ar): 
Aiottu käyttötarkoitus (aiotut käyttötarkoitukset): 
Tilsiktet bruksområde: 

Bitumenbahn mit Trägereinlage für Bauwerksabdichtung / 
Bitumen-Dampfsperrbahn 

3 Manufacturer: 
Der Hersteller 
Fabrikant: 
Tillverkare: 
Valmistaja: 
Produsent:  

RAW A/S 

Skanderborgvej 277 
8260 Viby J 
Denmark 

4 Authorised representative: 
Bevollmächtigter Vertreter / Bemyndiget repræsentant / 
Tillverkarens representant / Valtuutettu edustaja / Autorisert 
representant: 

Nicht zutreffend 

5 System/s of Assessment and Verification of 
Constancy of Performance (AVCP): 
Systeme zur Bewertung und 
Überprüfung der Leistungsbeständigkeit:  
System eller systemer til vurdering og kontrol af konstansen af 
ydeevnen: 
System för bedömning och fortlöpande kontroll av prestanda: 
Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja varmentamisessa 
käytetty järjestelmä/käytetyt järjestelmät: 
System eller systemer for vurdering og verifikasjon av 
byggevarers ytelser: 

System 2+/3 

6 Harmonised standard: 
Harmonisierten Normen: 
Harmoniseret standard: 
Harmoniserad standard: 
Yhdenmukaistettu standardi: 
Harmoniseret produktstandard: 

Notified body/ies: 
Benannte Stelle: 
Notificeret organ: 
Anmält/anmälda organ: 
Ilmoitettu laitos/ilmoitetut laitokset: 
Teknisk(e) kontrollorgan: 

DIN EN 13969:2004/A1:2006 / DIN EN 13970:2004/A4 2006 

Nicht zutreffend 

7 Declared performance(s): 
Der erklärten Leistung: 
Deklareret ydeevne: 
Angiven prestanda: 
Ilmoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot: 
Angitte ytelser: 

 

 Wesentliche Merkmale Leistung 
Verhalten bei Brand von außena) KLF 



 

Brandverhalten E nach DIN 13501-1 
Wasserdichtheit Methode B bestanden 
Zugverhalten:  

≥ 400 Maximale Zugkraft längs (N/50 MM) 
Maximale Zugkraft quer (N/50 MM) ≥ 300 
Dehnung bei maximaler Zugkraft längs (%) > 2 
Dehnung bei maximaler Zugkraft quer (%) > 2 
Widerstand gegen Durchwurzelung KLF 
Widerstand gegen statische Belastung Methode A (kg) KLF 
Widerstand gegen stoßartige Belastung Methode A (mm) KLF 
Widerstand gegen Weiterreißen längs (N) 
Widerstand gegen Weiterreißen quer (N) 

KLF 
KLF 

Festigkeit der Fügenaht:  
KLF Schälfestigkeit längs (N/50 mm) 

Schälfestigkeit quer (N/50 mm) KLF 
Scherfestigkeit längs (N/50 mm) ≥ 150 
Scherfestigkeit quer (N/50 mm) ≥ 150 
Dauerhaftigkeit: 
Wärmebestandfestigkeit nach thermischer Alterung (°C) 
Kaltbiegeverhalten nach thermischer Alterung (°C) 

 
KLF 
KLF 

Kaltbiegeverhalten (°C) -30 
Gefahrstoffeb), c) Anforderungen erfüllt, s. 5.3 EN 13970 

KLF/keine Leistung festgelegt (NPD/No Performance determined) 
a) Die Bestimmung des Verhaltens von Brand von außen ist eine Systemprüfung, die von Systemkomponenten beeinflusst werden kann, die von ULTIPRO nicht hergestellt 
oder vertrieben werden, eine Leistung für das einzelne Produkt kann somit nicht angegeben werden. 
b) Produkt enthält kein Asbest und kein Teer. 
c) Da keine europäische Testmethode für das Auswaschverhalten der Produkte existiert, kann hierzu keine Aussage gemacht werden. 

 

EN: The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performances. This 
declaration of performance is issued in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the 
manufacturer identified above.
DE: Die Leistung des 
vorstehenden Produkts 
entspricht den in Nummer 
7 aufgeführten 
Leistungsangaben. Diese 
Leistungserklärung wird in 
Übereinstimmung mit der 
Verordnung (EU) No 
305/2011 ausgestellt 
unter der alleinigen 
Verantwortung des 
Herstellers. 

DK: Ydeevnen for den 
vare, der er anført 
ovenfor, er i 
overensstemmelse med 
den deklarerede ydeevne. 
Denne 
ydeevnedeklaration er 
udarbejdet i 
overensstemmelse med 
forordning (EU) nr. 
305/2011 på eneansvar af 
den fabrikant, der er 
anført ovenfor. 

SE: Prestandan för 
ovanstående produkt 
överensstämmer med den 
angivna prestandan. 
Denna 
prestandadeklaration har 
utfärdats i enlighet med 
förordning (EU) nr 
305/2011 på eget ansvar 
av den tillverkare som 
anges ovan. 
 

FI: Edellä yksilöidyn 
tuotteen suoritustaso on 
ilmoitettujen 
suoritustasojen joukon 
mukainen. Tämä 
suoritustasoilmoitus on 
asetuksen (EU) N:o 
305/2011 mukaisesti 
annettu edellä ilmoitetun 
valmistajan 
yksinomaisella vastuulla. 
 

NO: Ytelser for denne 
byggevaren, som er 
anført ovenfor, er i 
overensstemmelse med 
de angitte ytelsene. 
Denne ytelseserklæringen 
er utarbeidet i 
overensstemmelse med 
forordning (EU) nr. 
305/2011 under 
eneansvar til 
produsenten, som er 
anført ovenfor. 

 

Signed for and on behalf of the manufacturer by: 
Unterzeichnet für und im Auftrag des Herstellers von - Underskrevet for fabrikanten og på dennes vegne af - Undertecknad på tillverkarens vägnar 
av - Valmistajan puolesta allekirjoittanut - Underskrevet for produsenten og på dennes vegne av: 
 
 
 
Aarhus, Denmark, Jun-20 
 
Jørgen Holmgaard, CEO, Group Sourcing 
RAW A/S, Skanderborgvej 277, 8260 Viby J, Denmark 
 


